PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA
WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas korzystania z urzagdzen elektrycznych nalezy
przestrzegaé¢ podstawowych srodkéw ostroznosci, w tym
ponizszych zasad:

1. Nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje. Niewtasciwe
korzystanie z urzgdzenia moze spowodowac obrazenia ciata.

2. Aby zabezpieczy€ sie przed ryzykiem porazenia prgdem
elektrycznym, nie nalezy umieszcza¢ podstawy miniblendera,
adaptera USB, przewodu USB ani akumulatora w wodzie lub
innych ptynach.

3. Tylko na terenie Unii Europejskiej: Urzgdzenia mogg byc¢
obstugiwane przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a takze osoby nie
posiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, o ile bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane odnosnie bezpiecznego korzystania z tego
urzgdzenia oraz rozumiejg zagrozenia z nim zwigzane.

4. Tylko na terenie Unii Europejskiej: Urzgdzenie nie powinno by¢
uzywane przez dzieci. Urzgdzenie nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Czyszczenie oraz czynnosci
konserwacyjne dostepne dla uzytkownika nie powinny by¢é
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

5. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, a takze przed
zamontowaniem lub zdemontowaniem elementoéw oraz przed
czyszczeniem, nalezy je wytgczy¢ oraz wyjgc baterie.

6. Nie dotyka¢ elementéw urzgdzenia bedgcych w ruchu. Nie
nalezy prébowac na site otwiera¢ mechanizmu blokady
bezpieczenstwa.

7. Zabrania sie uzywania jakichkolwiek urzgdzen, w ktérych
akumulator, tadowarka lub wtyczka sg uszkodzone, jezeli
nastgpita awaria urzadzenia, bgdz jezeli zostato ono
upuszczone lub w jakikolwiek sposob uszkodzone. Nalezy
zwroci¢ urzgdzenie do najblizszego Autoryzowanego Centrum
Serwisowego w celu sprawdzenia, naprawy albo regulaciji
mechanicznej lub elektryczne;j.
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Podczas pracy urzgdzenia nie wktadac rgk ani narzedzi do
pojemnika, gdyz grozi to powaznymi obrazeniami lub

—

zniszczeniem urzgdzenia. Szpatuty mozna uzywac tylko wtedy, ke

gdy urzgdzenie jest wytgczone.

Noze sg bardzo ostre. Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
korzystania z ostrych nozy, oprézniania kielicha i czyszczenia.
Podczas pracy blender powinien by¢ zawsze zamkniety za
pomocg pokrywy.

Zabrania sie pozostawiania dziatajgcego urzgdzenia bez
nadzoru.

Istnieje ryzyko oparzen termicznych spowodowanych
nadmiernym cisnieniem w kielichu blendera. Nie wolno
mieszacé gorgcych ptynow.

Stosowanie akcesoridéw i przystawek niezalecanych lub
niesprzedawanych przez producenta moze doprowadzi¢ do
pozaru lub obrazen ciata.

Instrukcje dotyczgce czyszczenia powierzchni wechodzgcych w
kontakt z zywnoscig podano w sekcji ,Konserwacja i
czyszczenie”.

Przed przystgpieniem do regulacji lub wymiany akcesoriow
badz przed odtozeniem urzgdzenia do przechowywania nalezy
odtgczy¢ akumulator od urzgdzenia. Takie zapobiegawcze
Srodki bezpieczenstwa zmniejszajg ryzyko przypadkowego
uruchomienia urzadzenia.

Nie dopuscic¢ do niezamierzonego uruchomienia. Przed
podtgczeniem do baterii, podniesieniem lub przeniesieniem
urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze przetgcznik znajduje sie w
pozycji wytgczonej. Przenoszenie urzgdzenia przy
jednoczesnym trzymaniu palca na wigczniku lub podtgczanie
do zasilania wtgczonego urzgdzenia moze doprowadzi¢ do
wypadkow.

tadowac wytgcznie za pomocg tadowarki wskazanej przez
KitchenAid. tadowarka odpowiednia do jednego typu
akumulatora moze stwarzac ryzyko pozaru w przypadku
uzywania jej z innym akumulatorem.

Urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie z akumulatorem
KitchenAid 12 V. Uzycie innych akumulatoréw moze
spowodowacd ryzyko wystgpienia obrazen i pozaru.
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Gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy go trzymac¢ z dala od
innych metalowych przedmiotow, takich jak spinacze do
papieru, monety, klucze, gwozdzie, Sruby lub inne mate
metalowe przedmioty, ktére mogg powodowac zwarcia miedzy
zaciskami. Zwarcie zaciskow akumulatora moze spowodowac
oparzenia lub pozar.

W nieodpowiednich warunkach z akumulatora moze wydostacé
sie ptyn; nalezy unika¢ kontaktu z nim. W razie przypadkowego
kontaktu sptuka¢ wodg. W przypadku kontaktu ptynu z oczami
nalezy dodatkowo zwrdcic sie o pomoc medyczng. Ptyn
wydostajacy sie z akumulatora moze spowodowac
podraznienie lub oparzenia.

Nie uzywac baterii ani urzgdzenia, ktére sg uszkodzone lub
zmodyfikowane. Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory
mogag wykazywac nieprzewidywalne zachowanie, co moze
doprowadzi¢ do pozaru, wybuchu lub obrazen ciata.

Nie wystawia¢ akumulatora lub urzgdzenia na dziatanie ognia
lub nadmiernej temperatury. Narazenie na dziatanie ognia lub
temperatury powyzej 129°C moze spowodowaé wybuch.
Nalezy przestrzegac wszystkich instrukcji dotyczgcych
tadowania i nie fadowac akumulatora lub urzgdzenia w
temperaturze wykraczajgcej poza zakres podany w instrukcji.
Nieprawidtowe tadowanie lub fadowanie w temperaturach
wykraczajgcych poza okreslony zakres moze spowodowac
uszkodzenie akumulatora i zwiekszy¢ ryzyko pozaru.

Nie wolno na wiasng reke serwisowac uszkodzonego
akumulatora. Serwisowaniem akumulatoréw moze zajgc sie
wytgcznie producent lub autoryzowany ustugodawca.

Nie umieszczac¢ urzgdzenia na palnikach gazowych ani
elektrycznych, wewnatrz piekarnikdw, ani w poblizu takich
urzadzen.

Zabrania sie uzywania urzgdzenia niezgodnie z
przeznaczeniem.

Nie wolno uzywac¢ miniblendera w deszczu ani w wilgotnym
otoczeniu. Nie wystawia¢ na dziatanie deszczu, przechowywac
w pomieszczeniach.

Nie nalezy modyfikowac ani naprawia¢ urzgdzenia ani baterii
(jesli dotyczy), z wyjatkiem sytuacji wskazanych w instrukcji
obstugi i konserwaciji.



29. Nie uzywac¢ miniblendera w sposob ciggty przez dtuzej niz 1
minute.

30. Podczas oprozniania miski lub czyszczenia oraz podczas
wlewania gorgcych ptynéw do malaksera lub blendera nalezy
zachowac ostroznos¢, poniewaz mogg one zostac wyrzucone
na zewnatrz urzgdzenia pod wptywem nagtego parowania.

31. Wyjac¢ zuzyte baterie z urzgdzenia i wyrzucic je w bezpieczny
sposob.

32. Jesli urzgdzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy
wyjac¢ z niego baterie.

33. W przypadku wycieku z akumulatora nalezy wyjg¢ akumulator
z urzgdzenia. Nie wolno uzywac go ponownie.

34. Przed rozpoczeciem tadowania wyjmij baterie z urzgdzenia.

35. WAZNE: uzywaé wylgcznie z zatwierdzonym adapterem USB.

36. Omawiane urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku
domowego oraz w podobnych zastosowaniach, takich jak:

B pomieszczenia socjalne w sklepach, biurach i innych
miejscach pracy;

B budynki gospodarskie;

B przez klientow w hotelach, motelach i innych miejscach
zamieszkania;

B miejsca oferujgce noclegi i wyzywienie.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY
ZACHOWAC

Szczegdtowe informacje na temat produktu, instrukcje oraz filmy, w
tym informacje dotyczgce gwarancji, mozna znalez¢ na stronie
www.KitchenAid.pl lub www.KitchenAid.eu.

WYMAGANIA DOTYCZACE ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO
Adapter USB:

Wejscie: 100-240 V~, 50-60 Hz, 0,5 A

Wyjscie USB: prad staly 5V, 2 A

Zalecana temperatura otoczenia podczas tadowania: 5-40°C

Akumulator zewnetrzny (litowo-jonowy): 5KRB12

Napiecie znamionowe: prad staty 10,8 V

Maksymalne napiecie: prad staty 12V

UWAGA: jesli zasilacz USB nie pasuje do gniazdka, nalezy skonsultowac¢ sie z
wykwalifikowanym elektrykiem. Nie nalezy w Zzadnym wypadku samodzielnie modyfikowac
zasilacza USB.
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UWAGA: nie nalezy uzywac¢ ani przechowywac baterii lub produktéw w miejscach, w ktorych
temperatura jest nizsza niz 10°C lub wyzsza niz 40°C.

UTYLIZACJA URZADZEN ZASILANYCH BATERIA
LITOWO-JONOWA

Produkty zasilane baterig litowo-jonowg zawsze nalezy utylizowac¢ zgodnie z przepisami
krajowymi oraz lokalnymi. Aby uzyskac¢ informacje dotyczgce recyklingu w danej okolicy,
nalezy skontaktowac sie z agencja ds. recyklingu.

START
PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Akumulatory nalezy tadowa¢ do momentu petnego natadowania.
2. Umyj wszystkie elementy i akcesoria (patrz cze$¢ ,Konserwacja i czyszczenie”).
3. Usun wszystkie elementy opakowania.

UWAGA: na urzadzeniu moze znajdowac sie kurz. Wynika to z materiatow pochodzacych z
recyklingu stosowanych w opakowaniach. Mozna go czy$ci¢ miekkim recznikiem.

LADOWANIE BATERII
UZYWANIE PRZEWODU USB

1. Podtgczy¢ przewdd USB do adaptera. Podtgczy¢ drugi koniec przewodu USB do
akumulatora.

2. Podigcz zasilacz USB do zrodta zasilania.

FUNKCJE BLENDERA — WSKAZOWKI

Blender jest wyposazony w 2 przyciski: wt./wyt. (PI®) i pulsacii (P), ktdre pozwalajg
dostosowac prace urzadzenia.

SUGEROWANE
AKCESORIA POJEMNOSC PRZYCISKI PRODUKTY DO
MIKSOWANIA

Smoothies, napoje mrozone,
koktajle/zaciery, dipy, pasty i
inne

whiwyt. (DI®)

Kielich blendera 473 ml \
pulsacja (P)

UWAGA: przycisk wt./wyt. (PI®) jest wstepnie zaprogramowany. Urzadzenie bedzie
pracowac przez minute, a nastepnie wytgczy sie automatycznie.

UZYTKOWANIE PRODUKTU
PRZYGOTOWANIE BLENDERA DO UZYTKU

Przed pierwszym uzyciem blendera przetrzyj podstawe ciepta, wilgotng sciereczkg. Osusz
miekkg Sciereczkg. Umyj kielich i pokrywe blendera w cieptej wodzie z dodatkiem mydta (patrz
czesc¢ ,Konserwacja i czyszczenie”). Optucz i wytrzyj je do sucha. Przed uzyciem blendera
nalezy upewni¢ sie, ze blat, na ktérym stoi blender oraz pobliskie powierzchnie sg czyste i
suche.

UWAGA: podczas przenoszenia blendera nalezy zawsze trzymac i podnosi¢ go,
przytrzymujgc podstawe. Baza moze odtagczyc sie od kielicha, jesli urzgdzenie bedzie
trzymane tylko za kielich.
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KORZYSTANIE Z BLENDERA

1. Upewnij sie, ze akumulator jest zamontowany w podstawie.

2. Wibz skiadniki do kielicha blendera. Uwazaj, aby nie przekroczy¢ poziomu
maksymalnego. Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, w kielichu w pierwszej kolejnosci umiesé
najtwardsze sktadniki (mrozone owoce), a nastepnie miekkie sktadniki i ptyny.

WAZNE: nie uruchamiaj blendera, gdy kielich jest pusty.

3. Zamontuj zespdt noza tak, aby ndéz byt skierowany w dot kielicha. Obré¢ zespét noza w
prawo (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara) w celu zablokowania.
UWAGA: miedzy zespotem noza a kielichem musi znajdowac sie prawidtowo
zamocowana uszczelka. Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia bez uszczelki.

4. Podstawa powinna znajdowac sie na czystej, suchej powierzchni. Umies¢ kielich blendera
na podstawie, z zespotem noza zamontowanym u dotu, i przekre¢ kielich, aby go
zablokowac. Ustyszysz klikniecie, ktdre oznacza, ze kielich jest zablokowany. Przed
uzyciem blendera nalezy zawsze sprawdzi¢, czy jest zamocowany na swoim miejscu.
Jesli zespot noza i kielich nie sg prawidtowo zamocowane, blender nie uruchomi sie.

5. Aby uruchomié urzadzenie, naciénij raz przycisk wh./wyt. (>1®). Zaswieci sie kontrolka
LED i uruchomi sieg silnik. Aby wylgczy¢ urzgdzenie, nacisnij ponownie przycisk wt./wyt.
(>l®).

UWAGA: przycisk wt./wyt. (Dl®) jest wstepnie zaprogramowany. Urzadzenie bedzie
pracowac przez minute, a nastepnie wylgczy sie automatycznie.

6. Aby uruchomic¢ tryb pulsacyjny, nacis$nij przycisk pulsacji (P). Zaswieci sie kontrolka LED i
uruchomi sie silnik. Aby wytgczy¢ urzadzenie, ponownie wciénij przycisk.

7. Po zblendowaniu sktadnikéw zdejmij kielich blendera z podstawy, obracajgc go w lewo (w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara), aby odblokowac.

WAZNE: nie zdejmuj kielicha, gdy silnik nadal pracuje. Nie dociskaj kielicha podczas
zdejmowania go z podstawy.

8. Umiesc kielich na blacie w pozycji pionowej, tak aby czarny zespoét noza znajdowat sie u
gory. Obrd¢ czarny zespot noza w lewo (w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara), aby go wyjacé.

9. Aby zamocowac pokrywe podrézna, obréé jg w prawo (zgodnie z ruchem wskazowek
zegara) az do zablokowania. Przed umieszczeniem bidonu w torbie sprawdz, czy jest
zamkniety.

WAZNE: nie dociskaj kielicha podczas zdejmowania zespotu kielicha z podstawy
blendera.

-l
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UWAGA: miniblender nie jest przeznaczony do kruszenia lodu. Sprawdz przepisy na
mrozone napoje, aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo z niego korzystac.

10. Nacisnij i przytrzymaj przycisk odblokowania akumulatora, aby wyja¢ akumulator.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
CZYSZCZENIE BLENDERA | AKCESORIOW

Blender i akcesoria nalezy starannie umy¢ po kazdym uzyciu.

WAZNE: przed przystgpieniem do zdejmowania lub zaktadania czeéci, a takze przed
czyszczeniem urzgdzenia nalezy poczekac, az catkowicie ostygnie.

UWAGA: nie zanurza¢ podstawy blendera ani akumulatora w wodzie. Moze to spowodowac
uszkodzenie blendera. Nie uzywac ostrych srodkéw czyszczgcych ani myjek o powierzchniach
mogacych zarysowac powierzchnie blendera.

1. Aby wyczysci¢ podstawe blendera i akumulator: Przed przystgpieniem do czyszczenia
nalezy wyjg¢ akumulator z blendera. Przetrze¢ podstawe cieptg, wilgotng $ciereczka, a
nastepnie wytrze¢ do sucha miekkg Sciereczka.
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2. Kielich blendera mozna my¢ w dolnym koszu zmywarki do naczyn. Zespét noza i pokrywe
podrézng mozna my¢ w gérnym koszu zmywarki do naczyn.
UWAGA: natychmiast wyjg¢ czesci ze zmywarki i wytrze¢ do sucha miekkg Sciereczka.

UTYLIZACJA ODPADOW SPRZETU
ELEKTRYCZNEGO

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat, z ktérego wykonano opakowanie, nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony

odpowiednim symbolem Ay Poszczegodlne czesci opakowania muszg zostac zutylizowane w
sposob odpowiedzialny i zgodny z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.

RECYKLING PRODUKTU

B Urzgdzenie to jest oznaczone zgodnie z prawem obowigzujgcym w UE i Wielkiej
Brytanii — dyrektywa w sprawie utylizacji odpadéw sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE).

B Zapewniajgc wtasciwg utylizacje tego urzadzenia, przyczyniamy sie do ochrony
naturalnego srodowiska a tym samym poprawy stanu zdrowia cztowieka oraz jakosci jego
zycia.

H Symbol S umieszczony na urzadzeniu lub towarzyszacej mu dokumentacji oznacza, ze
urzadzenia nie nalezy traktowac jak odpady komunalne, lecz musi zosta¢ oddany do
odpowiedniego punktu zbidrki urzgdzen elektrycznych i elektronicznych w celu recyklingu.

W celu uzyskania doktadniejszych informacji na ten temat oraz odzyskiwania surowcéw
wtornych i recyklingu tego urzgdzenia nalezy kontaktowac sie z Panstwowg Inspekcjg
Ochrony Srodowiska lub miejscowym przedsiebiorstwem wywozu nieczystosci.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
DLA UZYTKOWNIKOW W UNII EUROPEJSKIEJ

Urzadzenie zostato zaprojektowane, wytworzone i dystrybuowane zgodnie z wymogami
bezpieczenstwa zawartymi w dyrektywach: Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE,
dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE, dyrektywa w sprawie
ekoprojektu 2009/125/EWG, dyrektywa RoHS 2011/65/UE i poprawki do nich.

WARUNKI GWARANCJI KITCHENAID
(,GWARANCJA”)

KitchenAid Europa, Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia (,,Gwarant”) zapewnia uzytkownikowi korncowemu,
czyli klientowi, prawo do Gwarangji na ponizszych warunkach.

Gwarancja jest stosowana dodatkowo i nie wyklucza, nie ogranicza i nie zawiesza ustawowych praw gwarancyjnych uzytkownika
korcowego wynikajgcych z postanowien ustawowej gwarancji dotyczacych defektéw sprzedawanego przedmiotu, ani nie wptywa na
nie w zaden sposob.

1. ZAKRES | WARUNKI GWARANCJI
a

Gwarant obejmuje Gwarancjg produkty wymienione w Sekcji 1.b), ktére klient zakupit od sprzedawcy badz firmy nalezacej do
KitchenAid-Group i znajdujacej sie na terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego, Motdawii, Czarnogéry, Rosji, Szwajcarii
lub Turdji.

b) Okres obowigzywania Gwarancji zalezy od zakupionego produktu i jest nastepujacy:

Petna roczna gwarancja od daty zakupu.

C

Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu, tj. w dniu, w ktérym klient zakupit produkt u sprzedawcy lub w firmie nalezacej
do KitchenAid-Group.

d) Gwarancja dotyczy produktu pozbawionego wad ukrytych.
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e) Gwarant $wiadczy dla klienta ponizsze ustugi w ramach niniejszej Gwarancji, wedtug uznania Gwaranta, w przypadku
pojawienia si¢ wady w okresie obowigzywania Gwarancji:
B naprawe wadliwego produktu badz jego czgsci; lub |
B wymiane wadliwego produktu bgdz jego czesci. Jesli produkt nie jest juz dostepny, Gwarant ma obowigzek wymieni¢ (a
produkt na model o takiej samej lub wyzszej warto$ci.
f) W przypadku, gdy klient chce zgtosi¢ roszczenie w ramach Gwarancji, musi skontaktowac sie z centrum obstugi KitchenAid w
danym kraju wymienionym na stronie www.kitchenaid.pl

(numer telefonu: 22 812 56 64) lub bezposrednio z Gwarantem, piszac na adres KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3,
Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia.

Koszt naprawy, tgcznie z wymienionymi czeéciami, oraz koszty wysytki produktu pozbawionego wad ukrytych lub jego czesci,
ponosi Gwarant. Gwarant ponosi réwniez koszty wysytki za zwrot wadliwego produktu lub czesci produktu, jezeli Gwarant lub
centrum obstugi KitchenAid w danym kraju zazgdat zwrotu wadliwego produktu lub czgsci produktu, o ile nie obejmuje to
okolicznosci, w ktérych wade nalezy usungé w miejscu, w ktérym produkt znajdowat sie w momencie jej ujawnienia.

9

h) Gwarant odpowiada na roszczenie klienta i wykonuje swoje zobowigzania nie pézniej niz [...]

2. OGRANICZENIA GWARANCJI

a) Gwarancja ma zastosowanie wytgcznie do produktéw wykorzystywanych do celéw prywatnych, a nie do celéw zawodowych
lub komercyjnych.

b) Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku normalnego zuzycia, nieprawidtowego lub niewtasciwego uzytkowania produktu,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, uzywania produktu przy nieprawidtowym napieciu elektrycznym, montazu i eksploatacji z
naruszeniem obowigzujgcych przepiséw elektrycznych oraz uzywania sity (np. uderzenia).

c) Gwarancja nie obowigzuje, jezeli produkt zostat zmodyfikowany lub przeksztatcony, np. z produktéw 120 V na produkty
220-240 V.

Po uptywie okresu Gwarancji lub w przypadku produktéw, ktdre nie sg objete niniejszg Gwarancja, centra obstugi KitchenAid sg

nadal dostepne dla klienta koricowego w celu uzyskania informacji i odpowiedzi na pytania. Wiecej informacji mozna réwniez

znalez¢ na naszej stronie internetowej: www.kitchenaid.eu

REJESTRACJA PRODUKTU

Zarejestruj swoje urzadzenie KitchenAid na stronie: http://www.kitchenaid.eu/register

©2023 Wszelkie prawa zastrzezone.
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